CARACTERISTICAS TECNICAS

SERPIENTE
< COMPOSICION/COMPOSITION: 73% PVC 27% PES Vo s . , A
< ANCHO/WIDTH: 140 CMS. ‘ ~ . e
< PESO MLINEAL/WEIGHT: 500 G. : : - - &
«  RESISTENCIAA LAABRASION /MARTINDALE TEST (ISO 12947/1-2): 20000 CICLOS ; =, . Vo o :
MARTINDALE 4l
-, & B M A oy -

. SOLIDEZ A LA LUZ/ COLOUR FASTNESS TO LIGHT (ISO 105-B02): 5
. SOLIDEZ AL FROTE /RUBBING FASTNESS (ISO 105-X12): SECO 4-5 HUMEDO 4-5
. RESISTENCIAA LOS DESGARROS/TEAR STRENGTH (ISO 13937-3): URDIMBRE/TRAMA

72N/70N

. RESISTENCIAA LA ROTURA/ BREAKING STRENGTH (ISO 13934-1):URDIMBRE/TRAMA
310N/320N

. DESLIZAMIENTO A LA COSTURA/SEAMSLIPAGE (ISO 13936-2):URDIMBRE/TRAMA
2.3/2.2 MM

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Limpiar con un pafio himedo, no utilizar productos abrasivos, utilizar jabén neutro diluido en agua. No

planchar, retorcer, ni centrifugar, no meter en secadora. Admite limpieza en seco, solo por profesionales.

CARE INSTRUCTIONS
Clean with a wet cloth, do not use abrasive products, use neutral soap in dilute water. Do not iron.

Neither twist nor centrifuge. Do not use dryer. Dryclean only by professional sector

Espafiol English Francaise

1. No nos responsabilizamos de posibles 1. We are no responsible for possible 1. Nous ne sommes pas responsables pour le

dafios causados por un uso inadecuado o damage resulting from inappropriate possible dommage résultant d*une utilisation

limpieza con agentes quimicos. use or cleaning with chemical agents. inappropriee ou nettoyage avec des produits
chimiques.

2. Manchas provocadas por prendas de 2. Stains caused by clothing fabrics

ropas (como el pantaldon vaquero de (such as jeans of dark colors with not 2. Les taches causées par vétements (comme

colores oscuros con tintes poco sélidos) no solid dyings) will not be a defect on jeans de coleurs foncés avec teintures fragiles)

sera motivo de defecto en el articulo. the article. ne sera pas motif de défault dans Iaticle.

3. Pueden haber desviaciones minimas 3. There may be minor color 3. Il peut y avoir déviations minimes de

de color dentro de los estandares de desviations inside the industrial culeur dans les normes standard de tolérance

tolerancias industriales. tolerance standards. industrielle.

www.sofascolchones.es
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POINT MERAL BENGAL

CARACTERISTICAS TECNICAS

POINT,MERAL,BENGAL

COMPOSICION/COMPOSITION: 73% PVC 27% PES

. ANCHO/WIDTH: 140 CMS. + 2 CMS.

. PESO M. LINEAL/WEIGHT: POINT 600 GR.£ 2 %.

. PESO M. LINEAL/WEIGHT: BENGAL Y MERAL 770 GR. + 2 %.

. RESISTENCIAA LAABRASION /MARTINDALE TEST

. (ISO 12947/1-2): 20000 CICLOS MARTINDALE

. SOLIDEZ ALALUZ/ COLOUR FASTNESS TO LIGHT (ISO 105-B02): 5

. SOLIDEZ AL FROTE /RUBBING FASTNESS (ISO 105-X12): SECO 4-5
HUMEDO 4-5

. RESISTENCIAA LOS DESGARROS/TEAR STRENGTH (ISO 13937-3):
URDIMBRE/TRAMA 72N/70N

. RESISTENCIAA LA ROTURA/ BREAKING STRENGTH (ISO
13934-1):URDIMBRE/TRAMA 310N/320N

. DESLIZAMIENTO A LA COSTURA/SEAMSLIPAGE (ISO
13936-2):URDIMBRE/TRAMA 2.3/2.2 MM
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INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

Limpiar con un pafio hiumedo, no utilizar productos abrasivos, utilizar jabén neutro diluido en agua. No planchar, retorcer, ni centrifugar, no meter en

secadora. Admite limpieza en seco, solo por profesionales.

CARE INSTRUCTIONS
Clean with a wet cloth, do not use abrasive products, use neutral soap in dilute water. Do not iron. Neither twist nor centrifuge. Do not use dryer. Dryclean

only by professional sector

MERAL

BENGAL

BLANCO MAQUILLAJE GRIS CHOCO

NEGRO

SNAKE SNAKE

CAMALEON COBRA

CARACTERISTICAS TECNICAS

COMPOSICION/COMPOSITION: 100% PES

* ANCHO/WIDTH: 150 CM@OBRA,CAMALEON, SNAKE

PESO MLINEAL/WEIGHT: 420 G.

. RESISTENCIA A LA ABRASION/MARTINDALE TEST (ISO 12947/1-2): 10000 CICLOS
MARTINDALE

. SOLIDEZ ALA LUZ/ COLOUR FASTNESS TO LIGHT (ISO 105-B02): 4

. SOLIDEZ AL FROTE/RUBBING FASTNESS (ISO 105-X12): SECO 3 HUMEDO 3

. RESISTENCIAA LOS DESGARROS/TEAR STRENGTH (ISO 13937-3): URDIMBRE/TRAMA

37,8N/31,8N

. RESISTENCIAA LA ROTURA/BREAKING STRENGTH (ISO 13934-1):URDIMBRE/TRAMA
324N/289N

B DESLIZAMIENTO A LA COSTURA/SEAMSLIPAGE (ISO 13936-2):URDIMBRE/TRAMA
1,9/2 MM
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INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Lavado a mano maximo 30°, no utilizar productos abrasivos, utilizar detergentes neutros. No planchar.

Secar extendido. No retorcer, ni centrifugar

CARE INSTRUCTIONS
Hand-wash maximum 30°, do not use abrasive products, use neutral detergent. Do not Iron. Do not use

dryer. Dry extended. Neither twist nor centrifuge.

uso
Se recomienda su uso para cabeceros de cama y bases de sofas cama. No se recomienda su uso para

almohadas de asiento y respaldo de sofas y sillas.

USE
We recommend its use for headboard of bed. It is not recommended for its use in pillows or the back of

sofas and chairs



